
zadnyolczadik évfolyam. 

SZERKESZTŐI IRODA: 

-- 

tész évre 16 írt. v. 32 korona. 
évre 8 frt. v. 16 korona. 

- 

... 

Belmagyar-utoza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIIA : 

Negyed évre 4 frt. v. 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 5 korona 

Ugyes száni ára 5 kr. vagy 10 fillér. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat, 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Telefon sz: 9. POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefon sz: 9. 

Hol a veszedelem ? 
Beszéljank tehát ismét a -kvó- 
ól. 

Az az, hogy erről a themáról 
jüunk már nem sokat beszélni, mert 
a mi sok még a jóból is meg- 
hát még az olyanroszból, mint 
inő a kvóta akkor, ha - fel- 
elik. 

E helyett beszéljünk most arról 
eszedelemről, a melybe jutna az 
igunk, ha ténnyé válnék a kvóta- 
és és másodszor arról a veszede- 
Ől, a melybe jutna a Báuffy kor- 
) ugyancsak a kvóta miatt. 

Hát abban - azt hisszüák - párt, 
és felekezet különbség nélkül meg- 
zünk, hogy az országra nézve a 
0b veszedelem az volna, ha a 

5 mert az már azután óriási ve- 
em lenne, ha a kvóta az országot 
nagy és nehéz bajba. 

Arról tán nem is kell beszélni, 
a legmerevebb kormánypártiak 
is, hogy még az az arány is, a 

szerint eddig járultunk a közös 
hordozásához - a magyar ál- 

tényleg élvezett közjövedeimeihez 
n már is tulmagas, s hogy a 

zet ily arányban viseli a közos 
eket csak azért cselekszi, hogy a 
ezési mű által teremtett állam- 
kapcsolat tovább is fennállhasson. 

De már mikor ebben a tehervi- 
n is erőnket meghaladó áldo- 
hozunk, akkor arról beszélni, 
ezt a terhet megszaporitsák még 
aránytalan mértékben - ez már 
Jan olyan veszedelmet idézhetne 
melyet józan elméjü és hazájá- 
h ü polgár nem hozhat a nemzet 
tara. 

Magyarország anyagi függetlensége 
kapcsolatban gazdasági fejlődése 

észben még ma is csak azon ok- 
Artózik a jámbor óhajtások közé, 
ama jövedelmekből, melyeket 
erzünk, egy jelentékeny részt oda 
adnunk Anusztriának csak azért, 

; kegyeskedjék velünk továbbra is 
nlegi államjogi közösségben meg- 
ni, ha egyébért nem, hogy to- 
a is részt vehessünk, mint nagy- 
M az európai konezertben. 
Hát elismerjük, kell valami áldo- 

hoznunk ezért a nagyhatalmi 
lésért és ha megmaraduunk a 30 

a Bánffy kabinetet buktatná 

i százalékos arány mellett, hát hordjuk 
az igát még egy darabig a mig meg 
nem unjuk a nagyhatalmi tekintély- 
ben ily magas áron való sütkérezést. 

De már itt aztán álljunk meg, s 
a mi fő: álljunk a sarkunkra mind- 
azokkal szemben, a kik ezt a már is 
nagy terhet még sokasitani akarják. 

Minthogy pedig a Bánffy kormány- 
ról immár tudni lehet, hogy nehány 
százalékkal való felemelését a jelenlegi 
közteherviselési aránynak, készséggel el 
vállalja és annak a nemzet képviselete 
által való elfogadását komolyan meg 
is kisérli, kétségtelen, hogy Magyaror- 
szágot ez uttal nem annyira a kvóta 
emelés fenyegeti veszedelemmel, hanem 
az a kormány, a mely - csakhogy a 
hatalom birtokában maradhasson - 
kész arra a dicstelen és hazafiatlan 
szerepre vállalkozni, hogy tisztán osz- 
trák érdekből és Ausztria javára Ma- 
gyarország amugy is szükös közjöve- 
delmeiből évenként mintegy 8-10 
millió forintot áldozatul hozzon. 

Abban a tekintetben, hogy Ma- 
gyarországot imminens veszedelem egye- 
löre a Bánffy kormány részéről fenye- 
geti, az ország minden polgára egyet- 
ért. ÉEs mert ebben egyet értünk, ugy 
abban a tételben is találkoznunk kell, 
hogy nekünk egyelőre nem is az osz- 
trák kormány, nem is az osztrák tel- 
hetetlenség és nem is a kvóta emelés 
ellen kell küzdenünk; hanem harczol- 
nunk kell a Bánffy kormány ellen, 
mint a mely nem számol az ország 
anyagi erejével, nem számol az ország 
vagyoni függetlenségével, hanem elva- 
kitva a hatalom birtoka és a nagyha- 
talmiaskodás üres fénye által, kész neki 
esni a nemzet legvitálisabb anyagi 
érdekeinek is, és azt odadobni annak a 
Molochnak, a melynek hátára osztrák 
bélyeg van sütve és még hozzá meg 
van az a különös tulajdonsága, hogy 
az olyan embereket, mint a minő Bánf- 
fy Dezső, oda lánczoljon a hatalom til- 
tott fájához. 

Minthogy még is beszélnünk kel- 
lett im a kvótáról, adjuk azt a leg- 
ujabb hirt, hogy Bánffy Dezső ő ke- 
gyelmessége tárczáját a király 
rendelkezésére bocsá- 
totta. 

Nem lehetvén kétségünk a felett, 
hogy Bánffy tényleg a ministeri tár- 
czáját kinálta oda a felségnek - egy- 
ben örömmel jegyezzük fel e legujabb 

kvóta-fordulatot, most már abban re- 
ménykedvén, hogy ha a király eltávo- 
litja Bánffyt, ezzel az egyik veszedel- 
met levette a nyakunkról, azt a-má- 

rázzuk a magunk erején is 

Politikai hir. 
Pártértekezlet. Budapestről vett értesií- 

tés szerint a függetlenségi és 48-as párt hét- 
főn este Bartha Miklós elnöklésével értekez- 
letet tartott. Mindenekelőtt a 48-as népszö- 
vetség vidéki szervezésének dolgával foglal- 
kozott. Az értekezlet ezután elhatározta, hogy telés kormánypárti részről, 
az első kerületi szervezkedő gyülést Félegy- bea dta lemondását, 
házán, május 16-án, vasárnap fogja megtar- 
tani. E gyülésen a kerületbeli városok és 
községek függetlenségi polgárai fognak részt 
venni. A gyülésre a központból Ugron Gábor, 
Szederkényi Nándor, Holló Lajos, Várady 
Károly, Falussy Arpád, Asbóth Jenő, Förster 
Aurél és mások mennek le. A pártértekezlet 
további folyamán az elnök előterjesztette 
Visontai Soma levelét, melyhen a pártból 
való kilépését közli a kártkörrel. Az értekez- 
let - irja a M. É. - valótlanak jelenti iki 
Visontainak azt az állitását, mintha a mult 
értekezlet határozata értelmében a sajtósza- 
badság nem volna a pártprogramm kardiná- 
lis pontja s egyszersmind visszautasitja azt a 
gyanitást, mintha kezet nyujtott volna a reak- 
cziónak. Ezzel az értekezlet véget ért. 

A kvóta felemelése. 
Budapest, máj. 11. 

Az egész vonalon megindult végre a 
hadjárat a magyar nemzet vagyoni megron- 
tása ellen. Most történnek a külömböző fel- 
vonulások és taktikai huzások, hogy az előre 
megállapitott czél, a 34.6 százalékos 
kvóta keresztül vitessék. Ennek a gyalá- 
zatos hadjáratnak egyes részleteivel behatób- 
ban foglalkozni, alig érdemcs. Mégis, hogy a 
magyar küzönség lássa, hogy milyen hitvány 
fogásokkal törekszik a kormány az előre 
megállapitott czélt elérni, közöljük a mai nap 
sakkhuzásait : 

,Badeniköveteliastatus duot. 
Bánffy ma szétkürtöltette azt a humoros hi- 
resztelést, hogy Badeni kéri, hogy tartassék 
fel a status duo, Bánffy azopban ezt nem fo- 
gadta el. Bánffy visszautasitotta Badeni aján- 
latát, mert az ő kiegyezése jobb lesz, mint 
az eddigi volt! Inkább felemeli Bánffy a kvó- 
tát 34.6 százalékra, semhogy a mostani álla- 
potot meghosszabbitsa. Az első pillanatra 
látszik, hogy ez csak egy ügyetlen fogás. 

sem a 31.4 százalékos status guot, 

Ráijeszteni a magyar közönségre, csak- 
hogy a kvótafelemelést elfogadja. Holnap már 
366 kormánypárti ujság fogja hirdetni szerte 
az országban: ,Az osztrák követeli a 
statusauofentartását, - azt azon- 
ban netegyük, inkább emeljükfel 
a kvótát." Bánffynak ezt az ijesztgetését 
a Magyarország éppen egy hónappal 
ezelőtt már megirta. Mi mutattunk rá, hogy 
Bánffy a gyengébbek előtt már akkor kiruk- 
kolt a status auo mesével, a melyet a poli- 
tikai körökben akkor kellő nevetéssel hono- 
ráltak, bizonyára most sem lesz annak más 
vége. 

Bánffy lemond. A második hiresz- 

hogy Bánffy 
mert áthidalha- 

tatlan a külömbség közte és az osztrák kor- 
mány között. Hogy a lemondási komédia is 
benne van a kvótafelemelési manő. 
verben, azt már a verebek is csiripelik. Az 
osztrák 36-4 százalékot követel, Bánffy azon- 
ban csak 334 százalékot ajánl. Ez egy ,át- 
hidalhatatlan külömbség, Bánffy tehát már 
most kikürtöli lemondását. 

A 3460/, elfogadása. Némely kor- 
mánypárti lap azonban már unja a sok ko- 
médiázást és kereken kirukkol vele, hogy 
igenis a szabadelvüpárt és a kor- 
mány tovább megy a 33401-os kró- 
tánál, vagyis elfogadja a 34.6 százalékot. 
Az egyik kormánypárti lap erre vonatkozó- 
lag igy irt: „A 36 százalékos kvótával szem- 
ben a non possumus álláspontját foglalja el nem- 
csak a kabinet, de a párt is. Másrészt azonban 

sem az 
1887-ik évi alap elfogadásával kiszámitható 
33.4 százalékos kvótát nem tartjuk olyannak, 
a melyen a kormány és a párt valamivel tul 
nem mehetne." 

- Ebből tehát kitünik, hogy az egész 
„áthidalhatatlan? ür és lemondási komédiázás 
hamar véget fog érni és Bánffy hamarosan 
el fog jutni a végezélhoz. 

Ezeknek a Pestről világgábocsátott hi- 
reszteléseknek Bécsben már visszhangja akadt. 
A Neue Freie Presse mai esti száma, mint 
bécsi tudósitók jelentin, már is nagy hang- 
gal dicsekszik, hogy milyen kedvezőknek 
kell az uj kiegyezési javaslatoknak Magyar- 

országra nézve lenni, ha Bánffy a 

status duot visszautasitjal Természetesen azt, 

hogy az egész dolog egy nagy hazugság, a 

Neue Freie Pressenek nem áll érdekében ki- 
jelenteni. 

Legnagyobb fontosággal bir a mai hi- 
rek közül az az értesülés, hogy a király a 
jövő héten Budapesten való tartózkodása al- 
kalmával a kvóta felemelés ügyében a sza- 
szabadelvüpárt egyes vezérembereit a budai 

. 
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várpalotába magához fogja rendelni és tölük 
informácziot fog kérni. Ugy látszik, Bánffy 
átadta Bécsben a proskribáltak listáját, a kik 
a pártban ellene vannak a kvótafelemelésnek 
és most a király által reájuk 
gyakorlatni. 

Ujabb értesüléseink is megerösitik azt 
a hirt, hogy a pártban vannak sokan, a kik 
a kvótafelemelést semmi alürügyek alatt nem 
fogják megszavazni. 

A magyar kormánynak az osztrák kor- 
mányhoz a kvóta ügyében intézett jegyzékére 
a válaszjegyzék, mint értesülünk, holnapra 
érkezik Budapestre és holnap délután 4 óra- 

fog vele és egyszersmind megállapitja a to- 
vábbi teendőket. 

A keleti háboru. 
Az utolsó csaták. 

Athén, május, 11. 

Mikor a kormány értesült arról, hogy 
Konstantin trónörökös Sapundzahi ezredest 
és Hadjipetro kapitányt egy tüzérezredbe 
osztotta be, mindkét tisztet Athénba hivta. 
Sapundzahi ezredes és Hadjipetro kapitány 
szárnysegédei a trónörökösnek. 

Lamiában az a hir terjedt el, hogy 
török előőrsöket láttak a Domokos körül fekvő 

halmokon, 2000 göröőg katonát a Nezerotó 
felé küldtek, Domokostól délre az átjáró vé- 
delmére. : 

A vezérkar szándoka az, hogy akadályoz- 
za meg a törököket Domokos bekeritésében. 
Tegnap háromezer embert Lamiából Domo- 
kosba küldtek. Tegnap d. u. 8 órakor cse- 
tepaté volt a két sereg előőrsei között. Ál- 
talában elismerik, hogy a fegyverszünet va- 
lószinüleg létrejön. 

Domokosból érkező távirat szerint, a 

török csapatok egyes mozdulataiból azt kö- 
vetkeztetik, hogy támadásra készülnek. 

Halmirosznál is tartanak attól, hogy 
a hadmüveleteket akadályozó esőzések da- 
czára a török csapatok megtámadják a Szmo- 
lenszky-dandárt. 

Athén, május 11. 
Domokosból táviratozták tegnap, hogy 

a török sereg a görög trónörökös vezénylete 
alatt álló hadtest felé nyomul. A görög se- 
reg harczra készen, minden vonalon rendezve 
várja az ellenséget. Ma vagy holnap ütkö- 
zetre kerül a dolog, a törökök Penezli falu- 

ban Domokostól délre sátorokat állitottak. 

A béke előtt. 
Athén, május I1. 

Plessen báró német követ éjfél- 

„ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1897. május 12. 

Tiszbe. 
- Angol regény. - 

"Menzék. számára forditotta : AMICA. 
XV. 

(Folytatás.) (39) 
onban volt egy ember, a ki másforma 
r Detudott volna mondani, és az az 

Ummond Percival volt. Sikerült neki 
elutazását követő karácsonykor egy 

házhoz meghivás, kapni, hol 
Tiszbe időzött és a Tiszbe vi- 

tal félrevezetve, ő is azt képzelte, 
gus el volt felejtve, és hogy eljött 
midőn ő mint kérő léphet fel. 

meghallgatta az ő meleghangu 
rcival néha nagyon ékesszóló 

enni, midőn bevégezte, és várta a a Tiszb gez melye- Mzbe felemelte a szemeit, 

beszédét hallgatta, lesütve tartott, 
és és harag tüze égett azokban. 
A arra kér, hogy magát szeres- 

hás édes hangja tele volt szen- 
kl és megvetéssel, magát, a 

Bondolta, hogy maga barátja, és 
ezéljáért, talán éppen ezárt és 

ilevő megvetés mélyebb lett, elá- 

hogy mer engemet igy megbántani, 
Itenni rólam, hogy elég aljas 
enni ő hozzá és magáért! Én sztem rokonszenvet maga iránt; 
biztam magában midön azt 

) Feorgusnak barátja ! Ebből 
gy mit tartok magáról, most, 

itlen 1 

ére. 
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midőn tudom, hogy elárulta azt a férfit, akit 
szerettem és most is szeretek, tevé utánna 
kihivóan. 

Drummond egy mély lélegzetet vett. A 
Tiszbe nyiltan kifejezett megvetése és szen- 
vedélyes szavai bántották - és sokkal éle- 
sebben, mint a hogy lehetségesnek képzelte, 
hogy egy asszony szavai bánthatják. Ő egész 
életében játszott a szerelemmel, de mindez 
ideig soha sem volt igazán szerelmes, és most 
dühössé tette az a tudat, hogy az az egy 
nő, a kit feleségül kivánt birni, oly hitvány- 
nak tartotta őtet, és annyira megvetette, 
mint Tiszbe. Megragadta a leány kezét a 
mint az távozni akart. 

- Ha elárultam őtet, a hogy maga 
nevezi, azt magáért tettem! kiáltá szenve- 
délyesen, Szerettem magát; az első naptól 
kezdve, midőn találkoztank - mindig sze- 
rettem, és neki, tudva a mit tudott, nem 
volt joga a maga szerelmét keresni, életét a 
magáéhoz füzni. Nekem jogom volt beszélni; 
azt helyesen tettem, és magának joga volt 
mindent tudni! 

- Igaz, válaszolá Tiszpe nyugodtan. 
Maga megtette a kötelességét. Elégedjék meg 
azzal; tudja, az erény a saját jutalma! és 
nevetett az ő édes csufondáros nevetésével, 
aztán elfordult és ott hagyta Drummondot. 

Igy teltek a hónapok; a tél elmult, és 
az apátság még mindig be volt zárva, és 
gazdája még mindig külföldön utazott, két 
hü sziv őrizte az emlékét, és sóvárogva várta 
- de hiába - a visszatérését. 

XVI. 
Egy szép áprilisi délutánon Drummond 

Percival szokatlanul boldog és önelégült ke- 
dély állapotban ment a szobájába. Szinte há- 
rom hónap telt el azon nap óta, midőn Tiszbe 
visszautasitotta a házassági ajánlatát. De egy 
oly sok munkával elfoglalt életben, a milyen 
a Drummondé volt, három hónap hosszu idő. 

Azóta sok kissebb vagy nagyobb mértékben 
fontos dolgok történtek. Egy nagy bátyja 
meghalt, és egy váratlan örökséget hagyott 
neki; egy csinos amerikai özvegy asszony, 
kiről azt beszélték, hogy mesésen gazdag, 
jelent meg a társaságban, és hajlandónak 
mutatta magát a Percival udvarlását kedve- 
zően elfogadni. 

Drummond nem felejtette el Tiszbét, 
gyakran gondolt reá a düh es sóvárgás vegyü- 
letével; most is oly kivánatos volt elötte, mint 
valaha - de, miután az ő számára el volt 
veszve, és miután azt, kiután sóvárgott nem 
nyerhette meg, elég bölcsessége volt meg- 
elégedni azzal, amit elérhetett. Eljött az ide- 
je, hogy megházasodjék, és ámbár mindig 
gyülölte az özvegyeket, de Smythné kevésbé 
volt kifogásolható, mint a többiek. Meglehe- 
tős fiatal volt, és csinos, és gazdag, és a mi 
Drummond előtt nem csekély indok volt - 
megnyerése nem kivánt sok fáradságot. Ko- 
molyan meggondolta a dolgot, az ő nyugodt 
szenvedélytelen modorával fontolgatta, és vég- 
re arra a következtetésre jutott, hogy ennél 
jobbat és okosabbat nem tehetne. 

Ezen az áprilisi délutánon meglátogatta 
Smythnét, és egy pár órát vele töltött az ő 
csinos szalonjában. A szoba mérsékelt vilá- 
gosságában, fiatalabbnak, szebbnek és von- 
zóbbnak látszott az, mint rendesen, elpirult 
és mosolygott, és oly kedves zavarodottsággal 
fogadta midőn belépett, hogy Drummond hi- 
zelegve érezte magát és hálás volt. Tehát. 
későbben határozott kérdést intézett hozzá, 
kezét és szivét a lábaihoz tette, és éppen 
annyi habozás után, hogy elfogadásának ér- 
téket adjon - mert az özvegy sokkal job- 
ban ösmerte a saját értékét, mint hogy mó- 
hón adja beleegyezését - a várt választ meg- 
kapta tőle. 

Drummond nagyon meg volt enmagával 
és a délutáni munkájával elégedve, midőn 
a szobájába lépett. A levélhordót az aj- 

tónál találta, és két vagy három levelet vett 
át tőle. Kettőt, miután megnézte, apapir- 
kosárba dobott, a harmadik ugy látszott, hogy 
jobban érdekelte, mert többször megforgatta 
és csodálkozó kifejezéssel az adreszt és a 
posta bélyeget nézte, mielőtt felbontotta. 

- Vajjon ki az ördög küldi? - mondá 
félhangon. 

Az ablakhoz ment, mert alkonycdott és 
a szoba sötét volt, felszakitotta a boritékot 
és kivette a levelet. Külföldi papirosra volt 
irva, egy férfi szilárd kezeirásával, és Drum- 
mond bámult, meg volt lepetve, és csudál- 
kozva kiáltott fel amint olvasta. 

,En Goldsby Teréz, a New Yorki Goldsby 
Johannak a felesége, és Félix de Morinnak 
az özvegye, érezve, hogy halálom órája követke- 
zik, ünnepélyesen esküszöm az Istenre, kinek 
szine előtt nem sokára meg fogok jelenni, és es- 
küszöm Szüz Máriára, és a Szentekre, kiknek 
közbenjárásáért alázatosan könyörgök, hogy a 
következő állitásom szent igaz és kérem Clan- 
royd urat, szivének jóságát ösmerve, hogy 
bünömet ne látogassa meg azon a gyerme- 
ken, kit oly régót pártfogolt, kiről tévesen 
azt gondolta, hogy a Gascon és Morin Tiszbe 
gyermeke. 

,Szinte 16 évvel ezelőtt, rövid idő 
mulva azután, hogy a férje a párbajban el- 
esett, Morin Tiszbe a gyermekével együtt 
hozzám jött Brittanyba, a férjem kastélyába. 
Nemsokára a férjhezmenetele után nehány 
hónapot töltött ott velem és én megtanultam 
őtet szeretni és sajnálni és most midőn baj- 
ban volt, szivesen fogadtam és megtettem érte 
a mit tehettem". 

,Szegény voltam és a kastélyban na- 
gyon szomoru életet folytattunk, mert a fér- 
jem egyedül hagyott ottan egy kis gyermek- 
kel, saját növéremnek, kit ezelőtt egy érvel 
veszitettem el, a leánykájával, a ki árva 
gyermekét a gondviselésemre bizta, mig ő 
maga a párisi játékbarlangokban prédálta el 

a pénzt, mi csekély vegyonomból még meg- 
maradt. Tehát örültem, hogy Tiszbe velem 
volt; én szerettem őtet, jobban, mint a hogy 
az előtt, vagy azóta más nőt szerettem, 
gyenge volt és beteges, midőn hozzám jött ; 
és a mint a hetek multak mindig gyengébb 
lett, mig végre mindnyájunk előtt, a kik őtet 
láttuk, világos lett, hogy ő lassan haldoklott. 

a gyermeke születése óta soha sem volt 
erős és a férje hirtelen halálának a rázkó- 
dása halálos betegségének a fejlődését siet- 
tette". 

,Két nappal a halála előtt az ágyához 
hivott és egy levelet mutatott, melyet rég 
barátjához Clanroyd Fergus urhoz irt, mely- 
ben a régi napok és szeretetük emlékére 
kérte, hogy gyermekét vegye magához és le- 
gyen pártfogója és engemet arra kért, hogy 
halála után rögtön küldjem el Clanroyd ur- 
nak azt a levelet. 

,Ő jó és nagylelkü. Reá bizhatonm a 
gyermekemet1 - mondá. 

,Megigértem és a beteg nyugodtabbnak 
látszott lenni. A két gyermek ugyan abban 
az időben nagy foku skárlát lázban szenvedett; 
az én kis hugom Hop Laura, meggyőógyult, 
de a kis Tiszbe, a ki az anyja gyenge szer- 
vezetét örökölte, nehány napi betegség után 
meghalt, éppen egy nappal későbben az anyja 
halála után. Egy sirba temették őket. Ekkor 
jött reám az a kisértés, hogy a kis Tiszbét 
a testvérem gyermeke által helyettesitsem. 
Levelet kaptam a férjemtől, melyben azt pa- 
rancsolta, hogy menjek Párisba hozzá, mert 
szüksége volt reám. A gyermeket nem vihet- 
tem magammal, borzadtam attól a gondo- 
lattól, hogy valamelyik durva falusi asszony- 
nál hagyjam, hogy ott tudatlanul és elha- 
nyagolva nőjjön fel, mint annak a saját gyer- 
mekei, de nem mertem férjem parancsának 
ellene szegülni". 

(Folytatása következik.) 
.—.... 

pressziót kiván 

kor tartandó minisztertanács már toglalkozni 

kor a kormányától állitólag ntasitást 
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get autonomiájába, 

ralók javára szóló specziális szerződés meg- 

Kolozsvárt, 18997. 
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kapott, mely a hozzájárulásbt Német- l 

ország részéről biztositja. A jegyzék 

átadását ma délelőttre várják. 
Athén, május 11. 

Agörög kormány elfogadta Né- 

metországnak a béke elnyerése érde- 

kében való közbenjárása föltételeül 

kikötött azokat a kivánságait, hogy 

tait Krétából és hogy Kréta a u- 

tonomiáját biztositsa. A jegyzéket még 

nem nyujtották át a görög kormány- 

nak, mivel a német követ bevárja a 

végleges utasitásokat. 

Hiteles tudósitások szerint a jegy- 

zék a következőket mondja: 

Cörögországnak azon kijelentései 

követketkeztében, hogy csapatait Kré- 

tára visszahivja és beleegyezik a szi- 

valamint, hogy 

föltétlenül elfogadja és követi a hatal- 

mak tanácsait: a hatalmak a Török 

és CGöőrögország között fölmerült vi- 

szálykodások következtében felbomlo
tt 

béke helyreállitása érdekében közben- 

jjárnak. 

A jegyzéket holnap adják át, mi- 

után Plessen báró előbb bevárja uta- 

jelentéssel fog válaszolni a jegyzékre, 

hogy bizalommal helyezi Görögország 

érdekeit a hatalmak kezébe. 

A béke feltételek. 

Irányadó körökből kiszivárgó hirek sze- 

rint a békeföltételek a következők : 

1. Három millió font hadi kárpótlás. 

2. Határkiigazitás Prevezánál, Mezovo- 

nál, Krániánál, Damazmál, Melunánál és az 

Analipszisznél. 

3. A Törökországban levő görög alatt- 

semmisitése. 

Görögország hivja vissza csapa- 

sitásait. A görög kormány azzal a ki- 

-
 

4. Az öszszes görög pánczélos hajoknak 

Törökország számára való kiszolgáltatása. 

5. A krétai kérdésnek a megigért auto- 

nomia megszoritásával való szabályozása. 

mbár előre látható, hogy a nagyha- 

talmak ezekhez nem fognak hozzájárulni, 

mégis valószinü, hogy a porta szivósan fog 

hozzájuk ragaszkodni 

Magyarország Brüsszelben. 
Brüssel, május 10. 

A kiállitást ma megnyitották : 

A belga király három óra előtt lépett 
sitott az 

a kiállitás területére Az üdvözletek itt elma- 

tadtak. Demot végrehajtó-bizottsági elnök 

üdvözölte Nyssens 

ki megköszönte a bizottság muüködését, k
ülö- 

nösen kiemelve a külföldi osztályok odaadó 

munkásságát, melyeknek segitségével 
a 

testőrezred lovas diszszázada a király 
meg- 

érkeztét jelezte, a miniszterek és diplom
aták 

a király diszfogata elé léptek, kiket a 
király 

a kétszeres gyász miatt csak némán üdvö- 

zölt. Elöször a belga osztályon áthaladva az 

osztrák osztályhoz ment, innen pedig rövid 

tartózkodás után a magyar osztályba, hol 

lelkesen megéljenezték. 

Dr. Návay Aladár, magyar kormány- 

biztos, pompás diszmagyarban, Magyaro
rszág 

nevében üdvözőlte a királyt. ,A szent kö- 

telmek, ugymond, melyek hazánkat 
Felséged 

családjával egyesitik, a nagy tisztelet, me- 

lyet a magyarok Belgium iránt mindenha 

éréztek, igazolják ittlétünket. Boldog
 vagyok 

Felségedet hazánk nevében üdvözölhetni. 
Ese- 

dezem, kegyeskedjék meglátogatni kiállitá- 

sunkat. Erre a király á következőket vi- 

szonozta: 

Nemcsak szent kötelékek vezérelnek a 

magyar osztályba, hanem igazságtalan 
és há- 

ládatlap volnék, ha a magyar iparnak óriási 

haladását kellöleg meg nem becsülném. Gra-
 

tulálok a remek kiállitásukhoz, feleségem, a 

királyné, külön meghagyta, hogy felemlitse
m 

gyásza miatti elmaradásás s hogy e kiálli- 

tást a legelső alkalommal meg fogja tekin- 

teni. 

A királyt, a ki bemutatta magának az 

urakat, Ráth Károly kalauzolta, a házi-ip
ar- 

osztályban különös érdeklődéssel megszem
lélte 

a himzéseket és varottasokat, tulipános bu- 

torokat, a borkóstolóban pedig Gerbeaud iz- 

lését dicsérte. Mahunka Béla igazgató meg- 

kérte a királyt, hogy irja be nevét az em- 

lékkönyvbe. A király erre megnézte a már 

aláirottaket, látva, hogy az első lap üres, 

megköszünte Mahunkának a figyelmet, hog
y 

számára az első lapot fenntartotta és meg- 

igérte, hogy legközelebb a királynéval eljö- 

vet megkostolják a tokajit. Munkácsy ké
- 

peinél Návay figyelmeztette a királyt a 

mnester sulyos betegségére. A király erre meg- 

jegyezte: 

- s8ok szépet alkotott, nem ecsoda, hogy 

olfáradt. 

A király sokáig időzött a képeknél és 

végül kifejezte reményét Munkácsy felgyó- 

gyulásához. Zsolnay majolikái szintén meg- 

kötszettek a királynak, a ki megigérte, hogy 

a királynét figyelmezteti majd rájok. Wiesin- 

ger millennáris emlékpaizsát tüzetesen meg- 

magyaráztatta magának Borosaal. Samarjay 

az államvasuti gépgyárnál magyarázott. Min- 

kereskedelmi minisztert, a 

szép 

kiállitást megteremteni lehetett. Midőn a 

-
-
 

derlein pedig a fakiállitásnál. Jungfer és Pa- 

der mülakatos munkái, Brachfeld himzései 

szintén tetszettek. A király fényes kiséreté- 

vel órahoszat időzött a magyaroknál A bos- 

nyák osztály küszöbén Moser Henrik beszéd- 

del fogadta, ,Senki sam hivatottabb felsé- 

gednél, munkánk megbirálására. Boldog va- 

gyok, hogy felségednek megmutathatom a 

Balkán-félsziget haladásának és czivilizáczió- 

jának eredményét". A király kiemelte Kállay 

művét, a melyet régóta ismer s gratulált a 

csodás sikerekhez. Moser és naje kalauzolása 

mellett a király itt is hosszabban időzött, 

megigérve, hogy a királynét figyelmezteti 

majd a bosnyák hárem és bosnyák szövetek 

szépségére. jje fényes kivilágitást rendez- 

tek. Az egész város lobogódiszben volt. A 

kiállításban késő éjjelig tengernép hullámzott. 

A párisi katasztrófa. 
Gyászmise Budapesten. 

A budapesti hölgyek a Párisban sze- 

renosétlenül járt mágnásasszonyok lelkiüdve- 

ért hétfőn délelőtt gyászistentiszteletet szol 

gáltattak az egyetemi templomban. A gyász- 

istentiszteletre feketével vonták be a templom 

első padjait. Itt foglaltak holyet: gróf Ká- 

rolyi Istvánné, gróf Károlyi Gyuláné, gróf 

Károlyi Sándorné, gróf Károlyi Viktorné, 

Teleki Géza gróf és neje, Wenekheim Erigyes 

grófné, Apponyi Lajos grófné két leányá- 

val, gróf Csekonics Jánosné, gróf Bánlty 

György leányával, gróf Csekonics Endréné, 

gróf Öziráky Jánosné és leánya, a Szapáry 

és egyéb főrangu családok. 

A misét Krizsán Mihály viczerektor tar- 

totta a növendékpapság segédletével s a kó- 

ruson ugyancsak a növendékpapság franczia 

gyászdalokat adett elő. Hirt adtunk arról is, 

hogy Budapest főváros polgármestere a fő- 

város közönsége nevében részvéttáviratot in. 

tézett a párisi községtavácshoz. 
x 

Immár kitüzték a napot az alenconi 

herczegnő temetésére. Pénteken lesz a Fülöp- 

templomban a beszentelés, szombatea teszik 

a halottat Dreuxben a esaládi sirboltba. Mind 

a két gyászünnepségen esak a család tagjai 

vehetnek részt. 
A Figaro ama jótékony czélra, melyért 

a leégett bazárt rendezték, gyüjtést inditott 

meg, melynek eredménye az első két napon 

580.000 frank volt; a párisi Rothschildok 

erre a czélra 125.000 frankot adományoztak. 

Egy ismeretlen 987.438 frankot küldött s 

igy a bizottság a Figaro gyüjtésével együtt 

éppen akkora összegekben részesitheti a jó- 

tékony intézeteket, mint tavaly. A pénz szét- 

osztására alakult bizottság diszolnökségét a 

vendomei herczegnőnek, az alengoni herczegnő 

menyének ajánlják fel, 
A kamarában szóba fogják hozni azo- 

kat a mulasztásokat, amelyek a nagy katasz- 

trófát előidézték. Berry képviselő már beje- 

lentette erre vonatkozó interpelláczioját. A 

radikálisok nagyon haragusznak a kormány- 

ra, mert kelleténél több előzékenységet tanu- 

arisztokrata rendezők iránt; ez az 

oka annak, hogy Faurs elnöknek a temetési 

ünnepségen való részvételét a kormánypárti 

lapok az ó magánaktusának tüntetik fel. 

Az alengoni herczegné temetése pénte- 

ken lesz. A Saint Philippe de Roule temp- 

lomban fogják beszentelni, aztán Dreuxbe szál- 

litják, ahol végleges nyugalomra helyezik. 

A Soir egy munkatársa meginterwie- 

volta a Radzivil herczegi párt, amelyet a 

német császári pár a katasztrófa áldozatainak 

temetésén való képviseletével megbizott. Rad- 

zivil herczeg ezt mondta az ujságiróknak : 

- A párisi katasztrófa mélyen megren- 

ditette a berlini közérzületet és minde- 

nekfölött Vilmos császárt, aki nyomban 

a hir vétele után elment a franczia nagy- 

követhez és személyesen fejezte ki rész- 

vétét. 

Házasságok a jövő században. 
Edison, a világnak ez a 

teknikusa, az emberiséget megint uj 
legnagyobb 

talál- 

I mánynyal gazdagitotta: a távrajzoló géppel. 

Ezentul nem csupán a képviselők beszédeit 

lehet majd továbbitani a villamos dróttal ; a 

parlamenti viharokat félóra mulva már hü 

rajzban nézhetik az aradi kaszinóban és a 

szónokló Apponyi az ő élethü gesztusaival 

együtt lesz látható tizenöt percz mulva a 

mátravidéki helyi lapok első oldalán, Az uj 

találmány nem egy tekintetben alakitja át a 

mostani világrendet, s mivel a szépirodalom 

a való élethü rajza, olvasóink talán szivesen 

veszik, ha ime, ogy rövid novellát előlege- 

zünk a jövő század elejéről. 

Novella a XX. századból. 

Kamuthy ebéd után behivta a leányát a 

dohányzóba. 

- Édes kicsikém, mondta neki, éppen 

ma töltötted be tizennyolczadik életévedet. 

Az orvos meg van elégedve a testi kifejlő- 

déseddel, a diplómáidat egymásután megsze- 

rezted, a sztenó grafiát ép ugy ismered, mint, 

a csillagászatot, olvastad az izlandi dekaden- 

sek műveit, érdekes léghajó utakat tettél a 

főld minden tájékára, - szóval nem forog 

fenn semmi akadály arra nézve, hogy a tör- 

vény előirásának eleget tegyünk. Mert azt 

hiszem, hogy ismered a törvényt: a tizen- 

nyolcz éves leányt egyenesen az állam köte- 

lezi arra, hogy egy egészséges férfiut boldo- 

gitson. Nyolcz nap alatt, különbeni végrehaj- 

tás terhe mellett, kénytelen lész kimondani 

az igen szócskát - mint gondos apa ezen- 

nel azt kérdezem tehát: Megválasztottad-e 

Gyöngyvér kisasszony nyiltan és zavar ] 

nélkül nézett az édesapja szeme közé. 

- Tudod, szólt csengő hangon, - hogy 

mindeddig nem igen volt időm, hogy ilyen 

csekélységekkel törődjem . . . Az anatomiá- 

ból csak a mult héten vizsgáztam le, a nyá- 

ron pedig Bella nénémet kell ápolnom az ő 

spitzbergai nyaralójában. Mikor foglalkoztam 

volna hát a férjhezmenetellel? A férfiak kö 

zül, a kik a házunknál megfordulnak. egy 

sincs olyan, a kiben minden szükséges fulaj- 

donság feltalálható: az egészség, az ész, a 

munkaszeretet, a szerénység és az aláza- 

tosság ! 

- Olyan ugyan Spitzbergában nincs! 

morogta az öreg Kamuthy kedvetlenül. De 

nem lévén több időnk nyolcz napnál : hala- 

dék nélkül telegrafálni fogunk Budapestre a 

Biarritz 6t Tsa Utódai irodájához. 

A XX. század elején a legtöbb leány 

a Riarritz x Tsa Utódai czég közvetitése 

utján evezett be a házasélet kikölőjébe. A 

czégnél ugy a házasuló fiatal urak, mint a 

férjhez menő leányok a legpontosabban vol- 

tak osztályozva: hajszin, magasság, mellakas 

lelki tulajdonok, vagy egyébb képessegek szam- 

pontjából. A Biarrits t Tsa Utódai czég 

ügynökei éppugy fölvették a vőlegény-meg- 

rendeléseket, mint más ügynökök a czukor- 

vagy kuba kávé-megrendelést. Szinta azt le- 

hetne mondani: mértéket vettek a vőlegényte 

vagy a menyasszonyra, s pontosan, mérték 

után szállitották. A XX. században ez már 

rendes divat volt és Gyöngyvér kisasszony 

helyeslöleg bologatott, a mikor édesapja a 

követknző táviratot fogalmazta : 

Biarritz és Társa Utódai Bpest. 

Kérek mintakollekcziót leányom számára. 

Magast, széles mellkasut, barnát, dessib, nu- 

maro 37. Évi kereset igény 45000 korona. 

Hozomány 90000 korona. Leány magas, sző- 

ke, egészséges, orvosdoktori oklevéllel. Sür- 

gönyválaszt kér. 
Kamuthy. 

Gvöngyvér kisasszony visszavonult iró- 

szobájába, hogy Adalékok aj sáskafélék nyult- 

agyi viszonyaihoz czimü értekezését folytas- 

sa, az öreg Kamuth pedig átrándult kissé 

ebéd előtt Tóni bácsihoz, aki a Cordillerák 

közt remetéskedett. Mikor visszajött, már az 

ebédlőben várta a Biarritz Tsa Utódai 

czég távirata.gA távirateképp hangzott. 

Kamuthy Alsó-Gerend, 

Pompás választékkal szolgálhatunk. Több 

megfelelő példány, ha dessin numero 39 is 

lehet, elsőrangu anyagot küldhetünk. Sür- 

gönyválaszt. 
Biarritz. 

Kamuthy azonnal visszatelegrafált: 

Arczképeket haladék nélkül távira- 

tozza le. 

Délután négykor ment el a távirat, 

negyedhattól negyedhétig pedig szünetlenül 

szállitotta a táviratkihordó a Biaritzék lefo- 

tografált arczképeit. Gyöngyvér kisasszony az 

édesapjával együtt szemlélte a szalonban a 

fotografiákat, oly érdeklődve és óvatosan, 

mintha a nyári ruhája szövetmintái közt 

válogatna. Hol ezt, hol azt nézegették és 

közben mindegyikre volt valami kifogásuk, 

vagy észrevételük. 
Ez nagyon sötét, mondta Gyöngyvér 

kisasszony, ogy árnyalattal világosabb hajat 

kivánnék... 
- A bajusz durva, szólt Kamuthy, 

ezért a pénzért selymesebb is lehetne... 

- Nézd apa, hát ehhez mit szólnál? 

- Kissé merev, kissé szögletesek a 

vonásai... 
Közelről távolról nézegették az arczké- 

peket, egyik másikat kiváncsian az ablakhoz 

vitték, vitatkoztak, össze is vesztek, de - 8 

órára szerenesésen megállapodtak a 47-es 

számu aczképben... 

Az öreg Kamathy menten megtáviratozta 

Budapestre. 

47-es számut elfogadjuk. Lányom 

arczképét egyidejüleg küldöm táviratilag. 

Reggel megérkezett a Biarritz-czég he- 

lyeslő válasza, este pedig Kamathy papa a 

következő végleges utasitást küldte budapesti 

megbizojáhocz: 
Esküvő 19-én, 47-est 18-án várjuk. 

A 47-es tizennyolczadikán meg is jött 

és tizenkilenczedikén megkötötték a polgári 

szerződést,. A A7-es nevét, fájdalom nem tu- 

dom, de ha nem tévsdek, Gyöngyvár kisasz- 

szony sem tudta. A név különben mellékes, 
z 

a mikor szerelemről van szó... 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, május 12. 

- Kolozsvármegye közigazgatási bi- 

zottsága havi ülését gróf Béldy Ákos fő- 

ispán elnöklete alatt ma tartotta meg. A vá- 

lasztott bizottsági tagok közül jelen voltak 

Barcsay Domokos, Gaál Elek, Gyarmathy Sig- 

mond, báró P. Horváth Kálmán, Hoszszu 

Theophil, Matskási Pál. 

- Érettségi vizsgák biztosa. A hiva- 

talos lap mai száma közli, hogy a kolozs- 

vári kereskedelmi akadémia ezen érettségi 

vizsgálataira Kiss Mór dr. egyetemi tanárt 

küldte ki a vallás- és közoktatásügyi minisz- 

ter. Ugyancsak Kiss Mór dr. fogja képviselai 

a közoktatásásügyi kormányt az aradi keres- 

kedelmi iskola érettségi vizsgálatain is. A 

fogarasi kereskedelmi akadémiához Rombauer 

Emil brassói reáliskolai igazgatót küldte ki 

már azt az urat, a kivela polgári szerződést 

megkötni szándókozol? 

biztosul az érettségi vissgákra a kultuszmi- 

a 

- Beteg szálli tás vidékröl. A kolozs- 
vári őnkéntes mentő egyesületnek egyik hu- 
mánus feladatát képezi a beteg szállitás is. 
Ugyanis nemcsak a hirtelen támadt balese- 
tekkel kapcsolatban teljesiti ezt, midön a 
sérültet szállására vagy a korházba kell 
szállitani, hanem - külön megkeresésre - 
szállit betegeket a város egyik részéből a 
másikba, a városból a pálya udvarba, sőt vi- 
déki területekre is. Egy kis szállitást eszkö- 
zölt tegnapelött az egyesület Torda város 
vidékéről, hanem egy előkelö uri nőt szálli- 
tott be a kolozsvári pályaudvarba a Buda- 
pestre induló vonatra. Az e czélra használt 
szép uj és speciális szerkezetü mentő kocsi, 
mely ez alkalommal lett ily hossza utra elő- 
ször alkalmazva, teljesen kiállitotta a pro- 
bát. A sulyos beteg urhölgy ugyanis, ki min- 
den legkisebb mozdulatra a legélesebb fáj- 

dalmakat érzett testében, az egész - több 
mint őt óráig tartó - uton a legcsendeseb- 
ben s a legkényelmesebben érezte magát, elis- 
merésének igen meleg szavakban adott kite- 
jezést a megbecsülhetetlen intézmény felett, 
a közremöködő mentők közt. A beteg urnőt 
- kolozsvári mentő egyesület távira'i érte- 
sitéseire e budaposti állomáson a fővárosi 
mentők mozgó örsége vátrta és szállitotta a 
Lukács fürdőbe. Ily esetek alkalmából, midön 
a legkétségbeejtöbb kőrülmények közt, nyuj- 
tatik a várva várt segély, gyözödhetik meg 
a nagy közönség a magasztos hivatást telje- 
sitő mentő egyesületek üdvös müködéséről és 
nagy horderejéről. 

- Halálozás. Szongoth József kecsedi 
birtokos elhait. A boldogult egy időben egész 
Erdélyben ismert üzletember volt. Utóbbi 
időben visszavonult kecsedi birtokára. Ott 
érte utól a halál. - Voda János, kir fő- 
ügyészségi irodatiszt és neje szül. Fogarasy 
Gabriella, bánatos szivvel tudatják, hogy 
forrón szeretett egyetlen gyermekök Zo6 
folyó év május hó 11-én megszünt élni. 

- A megtért Lukács. Lukács László, 
volt szatmári gimnáziumi tanár, később lacz- 
falusi pap és hichedt nemzetiségi agitátor 
megtért. Lsgutóbbi fogsága után vissza tért 
lanczfalusi népéhez és csöndes békében végzi 
lelkészi funkczióját. Természetesen, hogy e 
közben szelleme nem pihen, söt dolgozik, 
munkája azonban becsülésre méltó. Lanczfalu 
szomszédvárosának Felső-bányának hirlapjá- 
ban ,Laczfalu permája" aláirással ir széles 

ismeretről, sok tapasztalatról tanuskodó szép 

czikket. A város intézői figyelmét hivja fel 

ebben a vendéglő kiépitésre, házi iparra, az 
erdők termékeinek értékesitésére stb. Czikké- 
b n szeretettel emlékezik meg népéről és 
falujának ő alkotta toraplomiáról. Az ilyen 
munkálkodás téren mi, a kik a Bánffy kert- 
ben 5000 aláh elött tartott beszédének a 
Memorandum per alkalmával tanui voltunk, 
örömmel üdvözöljük Lukácsot, a ki ahhoz a 
munka körhöz tért vissza, a melyre praedes 
tinálna van, nem romboini, hanom alkotni a 

neki adott talentummal abban a hazában, 
mely öt ápolta s majdan eltakarja 

- Festő iskola Nagybányaán. 
Hollósy Simon müncheni festő müvész, isko- 
lájának összes növendékei kiséretében f. évi 
április 29-én Nagybányára érkezett. A mint- 

egy 60 főből álló nemzeközi művésztársa- 

ság, melyet hazánkfiain kivül németek, oro- 

szok, amerikaiak, spanyolok, lengyelek és tö- 

rökök alkotnak, az egész uyári idényt ismét 

a bánya városban fogja tölteni, hogy megö- 

rökitse a vidék természeti szépségeit. Oda- 

jövetelüket az az örvendetes körülmény tette 

lehetővé, hogy a kultuszminiszter Nagybá- 

nya városnak sogély fejében 2000 koronát 

utalványozott. 
- Müvészeti hirek. Zárják a budapesti 

szinházakat. Az Operában május 28-án lesz 

az utolsó előadás. Azután szeptember 15-ig 

bezárulnak az opera kapui. A Nemzeti Szin- 

ház jan, közepén kezdi meg a nyári szünidőt és 

itt a pauza szeptember elsejéig tart. Trilby 

szenzáczios sikere messzebbre tolta ki a Vig- 

mint a hogy 

előre tervezték. Csak junius harminczadikán 

fejezik be az évadot. - A tavaszi tárlaton 

a 2000 forintos társulati dijat Pállik Bé- 

lának itélte oda a pályabiróság ,Kosok az 

akolban" czimü fostményeért. A Forster 

Gyula által alapitott Vaszary-dija-at a jury 

nem adta ki mert a kiállitás keretében a 

pályázati feltételeknek magfelelő és a dija- 

zásra érdemes művet nem talált. A Rudics 

József báró- féle alapitványi ösztöndij, négy 

pályázó közül Fényes Adolfnak jutott, 

Czivódás czimü festarényeért. Az Ipolyi- 

dijra nézve holnap délelőtt fog dönteni azil- 

letékes pályabiróság. - Garay János szob- 

rát folyó évi augusztus hónapban fogják 

Szegzárdon ünnepélyesen leleplezni. A szobor- 

bizottság alkalmi ódára 100 koronás pályá- 

zatot hirdetett. junius 15-ig terjedő határidő- 
vel. - Ditrói Mót a Vigszinház igazga- 

tója az aradi szinügyi bizotságtól engedélyt 

kért, hogy ott nehány előadást tarthasson a 

társulattal. - Marosvásárhelyről értesülünk, 

hogy társulatunkat gyönge pártolásbau része- 

siti a közönség. Söt még azt is követelik az 

igazgatótól, hogy a helyárakat is szállitsa 

le (1) Ugyan mit gondolnak a marosvásár- 

helyiek, hiszen ha mindennap zsufolásig meg- 

töltik a szinházat jelenlegi helyárakkal még ak- 

kor sem lehet egy ilyen nagy társulat költ- 

ségeit fedezni, Így valószinü, hogy a társu- 

lat nemuokára visszatér Kolozsvárra, 

- Italmérők panasza. Káhán Náthán 
ellen nagy a zugolódás a kolozsvári italmé- 

rők körében. Káhán bérlő állitólag kiegye- 

szinház első nyári szünetét, 

I niszter. zett báró Bors és tsa czéggel s a nagyobb 

kelendőségü italok árát literenként 4-5 
krral emelték. A 24 fokos ital 29 kra, a 20 
fokos 32 krra, a 32 fokos 36 krra emelke- 
dett. Pedig a törvény arra kőtelezi őket, 
hogy annyi krért árulják a szeszes italt ahány 
foku az ital. Tegnap az elárusitók népes ér- 
tekezletet tartottak. Ez értekezleten megálla- 
pitották, hogy ők Káhán urra utalva nincse- 
nek, mert a törvény jogot enged, hogy bár 
honnét vegyék az italt. Fel is olvastak egy 
ajánlatot. Ebben az ajánlatban kötelezi ma- 
gát egy italszállitó nagyobb czég, hogy 26 
fokos szeszt 22 krért, a 29 fokos 241/, krért, 
a 32 fokut 26 krért adja az italárusitók- 
nak. Ily módon Káhán Náthán spiritusá ; 
mind azok az italárasok, a kiket obligób 
nem sodort, oda hagyhatják s a másiktól ve- 
hetnek, a ki olcsóbb s jó italtad. 

- Szóda viz Kolozsvárt és N.-Váradon. 
Nagy-Váradon minden üveg szódaviz után 12 

krt fizetnek a városnak s ebből 5000 fo- 

rint az évi jövedelem. A közönség pedig 
4 krért kap egy üveg vegytiszta szóda- 
vizet. Nálunk a városnak semmi haszna 

sincsen a szódaviz gyártásból, még is a kö 

zönség 5 krért kap egy üveg vegytisztáta- 

lan szóda vizet. Ajánljuk a figyelmébe a 
kommunitásnak a szódariz mielőbbi megadoz- 
tatását. Ez által a város is nyerni foglegalább 

5000 frt évi jövedelmet s a közönség is ol- 
csóban fogja kapni 1 krral a szóda vizet. 

- A Szappan-utczák siralma. Kolozs- 
várt van: Hosszu-szappan-uteza, Kurta-szap- 
pan-utcza, Görbe-szappan-u., Belső-szappan- 
utcza, Külső-szappan-utcza és Kőfalkori-sz 

pan-utcza. Ezek a szappan nélküli Szappan- 
utczák roppant szerencsétlenek. Azért szaren 
csétlenek, mert olhagyatottak, rondák és pisz- 
kosak. Ujabban ismét a hosszu-szappan-ut 
czából vettünk panaszt. Ebben a panaszbin 
el van mondva, hogy ez az utcza Bánat-u 
cza, bánatkővel van kirakva, s a ható 
arra számit, hogy a bánat nehéz kövei,j 
köveknek is alkalmasak. Padig dehogy alks 
masak. Kilenezven esztendő óta nem kö 
tetett itt a város, pedig kollegium, frőbel 
több kulturális intézet növendék serege 
lekedik ezan az utczán. Most is a Major 
czát kövezték ki s ellátták kétfelől grán 

járdával, pedig ott a gazdák bivalai kö 
kednek reggel és este a legelőre, mig 

tanintézetek növendékei járnak kelnek. A' 

kérik levélben a mérnöki hivatalt és a 
rosi hatóságot, hogy szedesse fel a m 
utcza egyik járdáját és rakassa le a hossz! 
szappan-utczába, mert itt járdára nagy 
szükség van. 

- A maros vásárhelyi czukor 
jövöje. A marosvásárhelyi ezukorgyárra 
natkozó az a hir, hogy az a bukás 
állana, teljesen alaptalan. A marosvásár 
czukorgyár nem bukik meg, sőt elébb 
kik miudon magyar czukorgyár s csak 
tán következhetik ez, mert e gyárat ak 
kedelmi kormány a legvégsőig támog 
Igaz, hogy mint minden czukorgyár, i 
is az alacsony ozukoráraka a külföldi s7 
behozatal miat veszteséggel dolgozik, 
kormány ujabban kisegitette 150 ezer f 
kölcsönnel. A gyár igazgatósága a leg 
lebbi közgyülés elé ujabb retorm ter 
terjeszt, melyek a gyár existentiáját m 
körülmények között biztositják. 

A czukorrépa ára a nyersezukor 
modosittatik. A gyártásnak egy ujabb n 
fog alkalmazásba hozatni, s ez által 
czukor fog előállitatni, mely házi fog 
tásra minden további finomitás nélkül 
nően alkalmas. Ez az uj czukor kifogi 
ritani a belfogyasztásból a külföldi 
kat, mert azoknál sokkal tisztább, olcsó 
édesebb. 

- A rendfőnök Kolozsvárt. F 
Ferencz, a kegyes tanitórendiek h. 
nöke tegnap Budapestról Kolozsvár 

zett, s a kegyesrendiek társházában 
meg. A rendfőnök pár napot tölt Kol! 
mely idő alatt a rendház és Kalaz 

ügyeit vizsgálja meg. 

- Viszhang Schlauch biboros 
máról. Biró Béla kolozsvári apátpl! 
Schlauch bibornokos jubileuma alkai 
következőleg üdvözölte: ,Hogy abból a! 

árból, melynek központjában Fómaga5 

mint a nap tündököl, egy kis sugara 

kély szemelyemre is essék, kegyesk d 
engedni, hogy szép jubileuma alkalm 

is üdvözölhessem". 

A biboros főpap erre igy ? 
,A jó Isten áldó kegyelmébél elért 
misém alkalmából rólam való szives " 
kezéséért s szivből fakadó jó kivá 

jó Isten bő áldását esdve Főtis 

gedre, ájtatos imáimba ajánlottan szive5 

tettel maradok". 

- Hol a csatornázás? Egy 
huza-vona, veszekedés, alkudozás és 
sürgetés után a csatornázási vállalko 

turták az egész várost és lerakták a 

vezető csöveit, - kivéve a Nagy- 
melyben a földszinén levő piszok 
dékkal telt csaternák - daczára a 

seprésnek - dőgletes levegöt b 

Hát ugyan mit akarnak c4i 

czával? Vagy a szerződésben ni! 
Nagy-utcza csatornázása? 
laltunk ez ügyben, és akkor azt 
sitást kaptuk, hogy őszire kész 1 

eltelt egy év, és sehol semmil 
tanács figyelmét ezekre a botrán 

tokra. A vasuttal városunkba jövő id 

gyönyörü véleménnyel lesznek 
lozsvár" felől, ha már az első 

]miatt, - akárcsak egy kbinai 
telenek befogni orraikat a d



olozsvárt, 1897. ELLENZEK (31) 
A tczirkusz. Sidoli Caesar czirkuszá- [ 

map nap után érdekesebb előadásokat 
A tegnapi előadásnak különös ér- 

kölcsönzött az a szenzátiós némajáték, 
Nrétai felkelés", a melyet az igazgató 

t fényes kiállitással. Wasiliáms jockey. 
Map is szünni nem akaró ovácziók tár- 

olt. Adolf és Coco macskautánzatukkal 

séget csaknem ihalálra kaczagtatták. 

Előléptetés. Harmelk Jenőt, a 
. törvényszék derék, fiatal aljegyző- 

irodalommal is foglalkozik, a duna- 
i járásbirósághoz albiróvá nevezte ki 
ály. Gratulálunk a fiatal albiró jól meg- 

1t előléptetéséhez. 

Kitüntetett alispán. A hivatalos lap 
e érkezett számában olvassuk, hogy 
ír Ágost fejérmegyei alispánnak a 
arend kiskeresztjét adományozta a 

- Cróf Zichy Jenő ujabb expedicziója. 
hy Jenő legközelebbi ázsiai expedi- 
már a nyelvészt is megválasztotta 

dtette. Ez Pápay József, a ,Nyelvőr" 
munkatársa, Szarvas Gábor, Simonyi 

Md és Szinyei Józsof tanitványa. Pá 
őzsef előtanulmányok esközlése végett 

us derekán Oroszországba utazik. 
Gyászhir. Voit h Miklósné szül. 

ria folyó hó 9-én esti 11 órakor, éla- 
7I-ik házasságának 48-ik évében hosz- 

s után Szamosujvárt elhunyt. 
Magyar borok kitüntetése. 

7-iki nemzetközi nizzai kiállitáson a 
enyben Bernáthfalvi és Földvári Föld- 

zló cs. és kir kamarás haraszti 
ye) homoki és gerendi (Torda-Ara. 
e) hogyi boraival részt vett. A f. 
-sején ott összeült nemzetközi jury 

mlitett magyarországi boroknak az 
ljakat itélte oda; és pedig a nagy disz- 

másodszor a nagy aranyérmet, és 
szor a zöld szalagon lógó aranyból 
fehér vörös emaille keresztet, melyet 

ezüst csillagot körülvevő franczia 
Tophea ékesit, és melynek közepén 

szegélyben a köztársaság jolképe disze- 
agyarország borainak fényes győzalme 

inországban, s különösen bort ter- 
én, hazánk borai hirnevének eme- 

nagyban hozzájárul. 

Püspökszentelés Balázsfalván. A 
AIvi érseki székes egyházban vasárnap 
agy pompával ment végbe dr. Radu 

lugosi görög katolikus püspök fel- 
8, a melyet dr. Mihályi Viktor érsek, 
ály nagyváradi püspök, Hornstein 
római katolikus érsek és Boó bu- 

ómai katolikus vikárius végeztek. A 
Padsoraiban ültek a püspök szülei 
oláh földmivesek nemzeti viselet- 

összes rokonsága, s barátainak, tisz- 
nagy száma. Az ünnep reggel fél 9 
kezdődött. A székesegyház körüli 

en óriási közönség sereglett össze. 
omban a Christos Anvjét hangjai 
nultak fel a szentélybe és kezdetét 
uszekráczió, felolvasták a kineve- 
tkozó királyi és pápai dakrétumot, 

zett a mise, - azután dr. Mihályi 
ersek felkente és felavattas az ujpüs- 
átadta a püspöki jelvényeket. A püs- 
t osztva ment végig a székesegy- 

de zután misézett, s végül egyházi be- 
mondoit. Majd a papság áltai kisérve, 
nt az érseki palotába, a hol a kül- 
ées egyesek üdvözlését 
fél 2 órakor fényes lakoma volt az 

szidencziában. Felköszöntötték a ki- 
Pápát, az érsekeket, Pável Mihály, 
adu Demeter püspököket. Este az 

ó nagytermében bál volt. 

Bánffy megy. Bácskából irják : 
erváltozások legmegbizhatóbb ba- 

nek bizonyult ed-dig a Bácska. - 
alatt kiába való volt az el- 

m en cselfogásal, - erőfeszitése, - 
generálist nem tudták meg- 
mire azonban az ellenzék nem 

. megcsinálta Sándor Béla akkori 
főispán, a ki Ujvidék és Titel 

l éget telepitett s elnevezte azt 

-
 

fogadta. 

mán-falvának. Tisza pedig belátta, 
őz ég alapitással pályafutásának 

ott szivesen hagyta magát meg- 

utána Szapáry Gyula, a ki ugyan 
lőtt rövid miniszerelnökösködése 

zért nagyon jól érezte magát a 
székben. Szapárynaak e gyszer az 

50, hogy meneszti Sádor Bélát a 
pánt, mert az akkori téli válasz- 

kai kerületek csaknem mind 
iselőtt küldtek a parlamentbe. 
or Béla tuljárt miniszterelnök 
zeréhez nyult s mepalapitotta 

ernyája közt Gyulafalvát. Bács- 
mi sem természetesebb, hogy 

uvA Szapáry ment és Sándor Béla 

be már jónak látta csinján bánni 
uktató főispánnal s egy ideig jó 
l voltak. Hanem mikor az egy- 
törvények diadalra jutottak, Sán- 

özséget telepitett s elnevezte 
nak. A bácskaiak szánakoztak 
szegény miniszterelnök mit te- 
- hát ment ő is 

okosabb akart lenni elődeinél s 
szterelnök lett, rögtön elcsapta 
főispánt, nehogy az ő nevét is 

yót ost azonban, hogy Bánffy 
i ta alaposan megingatta, Bács- 
i terjedt el, hogy Bánffy ezt 

tézte Vojnies István főispánhoz: 
nekem nem jut már falu a 

Vojnics azonban nem akart falut adni 
Bánffynak s ez boszut állt érte: a bácskai 
főispánságot odaadta Schmausz Ede szabad- 
kai főispánnak. Schtuauszpedig már elkezdte 
a Bánffyfalva telepitését a szabadkai határ- 
hoz tartozó Tavankut pusztán. Bácskában 
pedig nagy az öröm, mert lesz már Bánffy- 
falva is s most már igazán mehetne Bánf- 
fy is! 

- Zsidó krónika Mátyás ki- 

rályról. Egy, a XVI-ik századból származó 

héber krónika, melynek ,Jemosz Otan" (Vi- 

lág folyása) a czime, megemlékezik Mátyás 
királyról és egy mondát közöl róla. Mátyás 

Magyarország királya - igy szól a krónika 

- okos és bőlcs ember volt; szerette az 

igazságot és a tudósokat tisztelte. Minden 

dolgában és háboruiban szerencsés volt. Jónak 

látom, hogy elbeszéljek egyet szerencsés ki- 
menetelü dolgai közül. Egyszer, midőn az 

erdőbe vadászni ment, kezeit megmosandó, 

drágaköves gyürüjét lehuzta az ujjáról és egy 

kőre tette; de egy nagy holló a gyürüt el- 

nyelve tovarepült s egy faágra szállott. A 
király sietve vette puskáját és a hollót agyon- 

lötte, testéből a gyürüt kivette. Ez esemény 

szerencsés kimenetelének emlékére megparan- 

csolta a király, hogy minden aranygyűrü, 

mely az ő birodalmában készül, egy szájában 
gyürüt tartó holló-alakkal készittessék. IIy 
aranyok még napjainkhan is vannak orszá- 
gunkban (szerző hazája Csehország, hol a 
XVI. század végén élt és hollóaranyaknak 
,Raben-Golden" neveztetnek. 

- Ferenez József-hegyesues. 
Az ezredév megünneplése czéljából az ország 
különböző részeiben emeltek emlékoszlopo 
kat s helyeztek el emléktáblákat; többek 
közt a mult év augusztus 8-ikán a gerlach- 
falvi hegyormon is, a mely legmagasabb 
hegycsucsunk, helyeztek el egy márványtáb- 
lát. Már ekkor mozgalom indult meg, hogy 
a hatalmas hegyorom a király nevéről ne- 
veztessék el s a magyarországi kárpátegye- 
sület e czélból folyamodást is intézett a ki- 
rályhoz. Az engedély már megérkezett s Sze- 
pes vármegye legutóbbi közgyülésén már fel 
is olvasták, hogy a gerlachfalvi hegyorom 
neve szentul Ferencz József hegyecsucs lesz. 

- EHlitélt revolver-zsurnalisz- 
ták. Példás büntetésben részesitette a firen- 
zei fölebbviteli biróság a ,„Lotta" czimüű re- 
volverlap oszlopait. Chirizzani a „főszerkesz- 
tő" tiz évi, az egyik „munkatárs" hét, egy 
másik két évi börftönt kapott. A „Lotta" a 
a legveszedelmesebb fajtáju revolverlapek kö- 
zé tartozott és pikáns családi viszonyok ki- 
aknázásával nagy pénzösszegeket zsarolt ki 
előkelő firenzei polgároktól. 

- Mire jó a ezitrom ? A czitro- 
mot eddig leginkább arra használták, hogy 
limonádet csináljanak, vagy, hogy nehány 
ecsöppjét belefacsarják a teába. Most azonban, 
ha csakugyan igaz, fontosabb szerep jut a 
savanyu czitromnak s igy ez a gyümölcs 
még keresettebb lessz. Bekerül a patikába, s 
akárhányszor reczeptre szolgáltatják ki, ter- 
mészetesen tizszeres áron. A czitromnak ujabb 
jótulajdonságára egy német sebész jött rá, a 
ki azt mondja, hogy a sebészet terén igen 
használható lesz. Dr. Müller egy szaklapban 
elbeszéli, hogy erősebb fekélyes daganatot 
kezelt s négy hónap alatt nem tudott ered- 
ményhez jutni, pedig az összes sebészi gyógy- 
szereket megpróbálta. Végre arra szánta ma- 
gát, hogy czitromlével tesz kisérletet. Igy 
történt, hogy a fekélyes daganatot naponkint 
kétszer tiszta czitromleves, majd czitromvizes 
borogatásokkal látta el, a minek az eredme- 
nye az volt, hogy a fájdaloms a genyedés 
nehány nap mulva elmult, pár hétre pedig a 
makacs seb teljesen behegedt. 

- Nem várt hatás. Mr. 0. Gra- 
dyval, a hirneves ir biróval történt egyszer, 
hogy egy sulyos büntettel vádolt egyén ál- 
lott előtte. A vádlott bünössége és rossz 
szándéka oly nyilvánvaló volt, hogy védője 
nem tudott más enyhitő körülményt találni 
számára, mint azt, hogy a fogságban jól vi- 
selte magát. 

- Igen, lord - szólt a biróboz, - a 
káplán azt mondja, hogy védenczem minta- 
szerüen viselkedett a börtőnben...! 

A biró türelmesen vegighallgatta a gaz- 
emberről zengett dicshimnuszt, azután kihir- 
dette az itéletet eképpen: 

VÁDLOTT! 
Miután magaviseleted a börtönben éppoly 

példás volt, mint amily botrányos künn a 
szabadban, a közönség érdekében kijelentem, 
hegy valamiképpen meg ne zavartassék a jó 
viselkedésed, ezennel a törvény által megen- 
gedett - leghosszabb fogságra itéllek el. 

Hogy minő arczot vágott erre a kije- 
lentésre az ügyvéd ur, azt elképzelhetjük. 

- A mi gondolatnak is merész. 
Spanyol lapok irják meg ezt az eseteő, a 
melylyel azonban még kissé várhattak volna 
addig, a mikor a déli nap hevesebben tüz 
le a spanyol kék égről. Egy cartayai halász 
Huelva mellett a tengeren egy lepecsételt 
üveget talált, a melyben egy ceruzával itt 
czédula volt ezzel a tartalommal : 

Kérem azt, a ki ezeket a sorokat 
olvassa, hogy azokat R... G... urnak 
(a név teljesen ki volt irva) Puerto Real 
ba juttassa." 

Azután következett: 
- Bocsáss meg, Rikárd! A gőzös, ame- 

lyen csábitómmal megszöktem, zátonyra 
jutott s nekünk meg kell halnunk. Bocsáss 
meg és bocsásson meg nekem az Isten is. 

Izabella. 
A mikor a halász partra szállott, az üve- 

get és a czédulát az első idegen urnak adta, 

akit az uton talált. Az az idegen ur elolvas- 
ta az irást, halotthalvány lett, azután ájultan 

terült el az uton. Maga R. G yolt ő 
s üzleti ügyekben jött éppen Puerto Realból 
Cartayaba. - Hát ha ez a história nem ká- 
nikulai mese, akkor ez a véletlen személyé- 
nek a Mont-Blancja. 

tudja megmondani, hogy mely idő a legal- 
kalmasabb arra, hogy Istennek hálát adjunk 
jótéteményeiért? 

Az egész osztály halgat, A tanitónő 
folytatja : 

- Hát Kováecs Pali, mit csinál az apád, 
ha asztalhoz ül? 

fiucska. 
az ételt. . 1! felel naivul a 

Óvatós apa. A fiu: Kedves szü- 
leim, ezennel tudomástokra hozom, hogy 
tegnap este Olga kisaszszony kezét meg- 
kértem! 

Az apa: (a ki igen nagyon szenved a 
papucs alatt.) Edes fiam, ám meggondoltad-e, 
hogy az ilyen eljegyzésből esetleg - házas- 
ság is lehet...? 

- Friss levegőt! Rousseau vala- 
melyik munkájában azt mondja, hogy az em- 
ber lélekzete mérget tartalmsz. A nagy 
misantrop persze csak képletesen értette ezt; 
dea chomiai vizsgálódás azt bizonyitja, hogy 
szó szerint igaza van Browa Séguard, de kü- 
lönösen d'Areonval kisérletei kideritették, 
hogy az egészséges emerektől kilehelt süri- 
tett levegő oly mérget tartalmaz, mely a 
házi nyulakat már akkor is megöli, ha nem 
valami nagy menyiségben van jelen; ter- 
mészetes, hogy ha a kilehelt levegő zárt 

helyiségben még jobban megsürüsödik, az 
emberre nézve is veszélyessé válik. Mi kö- 
vetkezik ebből ? Hogy lakásunkat minél job- 
ban szellőztessük és minél nagyobb ügyelet- 
tel legyünk, hogy friss levegő jusson szobá- 
inkba. 

- Rekedtség ellem nagyon jó szer 

a hideg viz, melyet külsőleg és belsőleg kell 

alkalmazni. A pacziens igyék reggel, felöltö- 

zés közben egy pohár friss, tiszta hideg vizet, 

de ne egyszerre, hanem kortyonkint és ezt 
napközben is többször meg kell ismételnie. 

Este lefekvéskor hideg vizbe mártott és jól 
kifacsart kendőt kell a nyakra tenni és egy 

másik, száraz kendővel vagy törülközővel 

körülcsavarni. Azután a beteg takaródzék be 

jól, hogy ujabb meghülésnek kitéve ne le- 

gyen. Nyolcz nap alatt ez a hidegviz-kura 

a rekedtséget biztosan kigyógyitija. 
- A vasuti csöngetés megszü- 

nése. A vasuti állomásokon egy kis ujitást 
hoztak be, mely eleinte kétségkivül elég 
zavart fog okozni a közönség azon része közt 
mely az utazásnál nem igen tartja főkellék- 
nek a pontosságot, éberséget és önállóságot. 
Az egyes vonatok indulását ugyanis junius 
elsejétől kezdve nem fogják csengetyüvel, ha- 
nem csak kikiáltással és villamos csilingelés- 
sel jalezni. A külföldön már régen, Ausztriá 
ban pedig szintén most hagyták abba a ko- 
lompolást, mely csak arra való volt, hogy a 
különféle vonatokra váró utasokat mindig 
fölriaszsza, valahányszor egy vonat indulni 
készült. 

Az „Ellenzék" panaszkönyve. 
A kolozsvári italmérési engedély tulajdonosok 

elégedetlensége. 

Tudvalevő dolog, hogy a helybeli bér- 
lőség a Báró Bors és Társa czég vevőit any- 
nyira szokirozta, hogy kénytelenek voltak Ká- 
hán Náthán Salamon bérlővel egyezségre jön- 
ni. Az eredmény az lett, hogy a bérlő az 
italmérőknek háromnegyed keresetüket tel- 
hetetlen zsebébe vágja. A korcsmárosok emiatt 
gyülést tartottak. Eredményre nem jutottak, 
mert nincs egyetértés. Ha a Rósenberger 
Béni inditványát elfogadták volna, segitve 
lenne miuden sérelmükön. Így minden káru- 
kat saját maguknak tulajdonithatják. 

Több érdekelt. 

KÖZGAZDASÁG. 

Hogy javitsuk a talajt? 
A talaj javitása földkeverés által az 

ujabb mezőgazdaságnak lényeges tényezője. 
Az anyagtalajt igen előnyösen javithatjuk ho- 
mok és pedig durvaszemü homok hozzákeve- 
rése által, homokkal jól összekeverve és por- 

hanyitva tetemesen meglazul a talaj, a mi 
kapásnővények mivelése által még fokoztatik. 
De finom, pornemü homokat nem lehet e 
czélra főlhasználni, mert nagy esőben az 

anyaggal összeáll és a talaj felszinén kérget 
képez, mely a nővények tenyészését akadá- 
nyozza. 

Hogy az agyagot a hozzáadott homok- 
kal jól összekeverjük, ezélszerd a földet először 
fölszántani és azután a bomokat ráhuzni, 
azután az extirpatrorral jól meg kell 
munkálni a főldet, ujból felszántani és azu- 
tán bevetni. 

Aratás után csekélyen felszántjuk a fől- 
det s azután mindig mélyebben szánthatunk. 
Az iszapnak a szántóföldhöz való keverése is 
igen czészerü. 

Ugyanugy ajánlható a homoktalajnak 
javitása agyag vagy vályog hozzákeverése ál- 
tal és pedig oly módon, hogy utóbbit a tar- 
lóra vitetjük, jól megaprózzuk, összetörjük, 
lehengerüzzük és megboronáljuk és a további 
felbontást, az őszi esőzésre bizzuk. 

Azután extirpátorral ősszekeverjük a 
talajt, első izben az agyaggal és könnyü el- [mérgezést egyetlenegy esethen sem lehetett ] 

zódott, midőn Bánffy igy folytatta: 

szántással tökéletestibjük. Jövő tavasszal ezen 
esetben is czélszerü a kapásnövények mi- 
velése. 

L.Z.V. 

- 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Országgyülés. 
Budapest, máj. 11. 

A képviselőházban Bánffy ma fe- 
lelt Polonyi interpellácziójára, melyben 
Polonyi szentpétervári köszöntő miatt 
interpellált volt és azt kérdezte, hogy 
miért nem volt a czár beszédjében 
szó a magyar királyról hanem csak 
az osztrák császárról? 

Bánffy mindenek előtt kijelentette, 
hogy nem tartja illendőnek az inter- 
pellátió tágyával foglalkozni, mivel ő 
felsége közjogi állását első sorban ő 
maga van hivatva és képes is meg- 
védeni. 

Nagy derültség togadja a minisz- 
terelnök kijelentését, mely még foko- 

,Nem szükséges, hogy a kormány 
előzetes intézkedéseket tegyen". Zajos 
derültség tör ki ismét és Bánffy még 
nagyobb zavarban és még nagyobbtá- 
jékozhatlansággal jelenti ki, hogy a 
lapok közléséi a pohárköszöntésre vo- 
natkozólag nem hitelesek. 

- Mi hát a hiteles kiáltják 
közbe ? 

Polonyi válaszában konczedálja, 
hogy ő felsége képes közjogi állásá- 
nak megvédésére, de a királyi méltó- 
ság megvédése a kormány kötelessége. 

És ha nem hitelesek a lapok köz- 
lései mért nem olvassa fel a minisz- 
ter ur a hiteles szöveget. 

Kikel a „Magyar Távirati Iroda" 
és „Orszgy. Értesitős megbizhatlan hir- 
szolgáltatása ellen és kérdi, hogy mi- 
nek türi ezt Bánffy? 

- Mert nem vagyok felelős sem 
a lapokért sem a táviratokért 
mondja a miniszterelnök és nyomban 
rá ismét elszólja magát; mondván: 

- Ha hiteles szöveget kiván: 
olvassa el a „Petersburger Journal"-t. 

Viharos derültség fogadja Bánffy 
e kijelentését, melyben a magyar mi- 
niszterelnök azt mondja, hogy Magyar- 
országot érdeklő kijelentéseket hitele- 
sen csak a szentpétervári muszkalap 
közöl. ; 

A köszöntőben - azt mondja 
Bánffy - nincs se király, se császár, 
hanem ,„majeste? a mi nem sérti a 
magyar közjogot. 

A többség tudomásul vette a vá- 
laszt. 

Kossuth Ferencz és Apponyi Al- 
bert interpellátiót adtak be a görög 
török háboru ügyében. 

Bánffy az interpellátióra feleli, 
hogy a nagyhatalmak fáradozása re- 
mélhetőleg: sikerre vezet, a hármas szö- 
vetség változatlanul fönnmarad. 

Apponyi előbbélesen megkritizál- 
ta Bánffyt a király közjogi állásáról 
tett nyilatkozatáért s azután a választ 
tudomásul vette. 

Ezután még Bánffy felelt Kossnth 
egy lényegtelen interpellátiójára s ezzel 
az ülés véget ért. 

A legközelebbi ülés kedden lesz. 

Bánffy és a kvóta. 

Budapest, máj. 12. 

A „Budapesti Hirlap" tudósitója 
előtt, pénzügyi téren elsőrendü kapa- 
czitás kijelentette, hogy Bánffy a 
kvótaemelésben 33.2 százalékon tul 
semmiesetre sem megy s igy egész 
biztosra vehető, hogy beadja lemon- 
dását. 

A h.-mvásárhelyi méreg- 
keverők pöre. 

Budapest, május 12. 

Az országos művegyész jórészben már 
befejezte a Hódmezővásárhelyen legutóbb ex- 

humált hullarészek vegyi vizsgálatát s leg- 

közelebb az erre vonatkozó szakvélemények 
is megküldetnek a szegedi kir. törvényszék 
vizsgálóbirójának. 

A vegyészi szakvélemény szerint a 

biztonsággal megállapitani azokon a hullákon, 
melyeket márczius 27-én és 29-én exhumáltak. 
Ezek már régóta vannak a földben s azóta 
a méreg a csantokból eltünt. Valamennyi ar- 
zént minden hullarészben találtak, de ezek 
csak gyanussá év nem bebizonyitott ténnyé 
teszik a mérgezést. 

A mennyiben a vizsgálóbiró a szakvé- 
lemények lapján abbana helyzetben lesz, 
hogy a bünvizsgálatot pár hét alatt ibefejezheti; 
mi sem állja utját annak, hogy a szegedi 
kir. körvényszék a márcziusban megszakitott 
szenzácziós végtárgyalást május hó végén, 
vagy junius elején ujra kezdesse. 
.... 

Főszerkesztő : 

BnARTHA MILÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 
WAGYARY IÁLY. 

NYILTTER. 

Válasz 

Dr. Gyurkó László ur nyilatkózatára. 

A becsületen ejtett folytonossági hiá- 
nyokat „nyilatkozatok"-kal reperálni nem 
lehet. 

Szilágyi Miklós és Bikfalvi Albert föld- 
birtokos" urak sem hivatottak sem illetéke- 
sek arra, hogy párbaj képességemet egyel- 
dalu véleményükkel kétségbe vonják és f. hó 
4-ről kelt levelükkel dr. Gyurkó László ur 
becsületét nemcsak hogy helyre nem állitják, 
hanem mindenki előtt nyilvánvalóvá teszik 
azt, mikép szabálytalan eljárásuknak más 
czélja nincs, mint barátjukat az éles kard és 
töltött pisztoly veszélyei alól megóvni. 

Ha Szilágyi és Bikfalvi urak nem tud- 
ják: ez uton hozom tudomásukra azt, hogy 
a lovagias ügyek nem a sértett fél segédei- 
nek egyoldalu uyilatkozatával nyernek elin- 
tézést, - hanem ilyenkor t. i. ha bármelyik 
fél párbajképessége difficultáltatik: a duali- 
ficatió fenn- vagy fenn nem forgása felett 
egy pártatlan uri emberekből álló becsületbi- 
róság dönt. 

Bár a dr. Gyurkó ur és segédei részé- 
ről szándékosan követett szabálytalan eljá- 
rással szemben semmi szükségem arra, hogy 
lovagias elégtételadási képességemet igazoljam: 
Gyurkó ur megbizottjai eljárásának illusztrá- 
lása és saját reputátióm megóvása végett ha- 
tározottan kijelentem, hogy nekem elintézet- 
len becsületbeli ügyem nincs, - s a mennyi- 
ben a következő hivatalos okmány: „Nyilat- 
kozat. Mi alulirottak, mint dr. Weitzner 
Márton és Kaldorovich Árpád urak megbi- 
tottiai lelkiismeretesen és a valóságnak meg- 
felelően bizonyitjuk, hogy fentebb nevezett 
két ur közti becsületügy végleges lovagias 
elintézése lehetetlenné vált, miután ma dél- 
után 2 óra 15 perczkor Kalderovich Árpád 
ur kijelentette, hogy előbb nevezett ügyben 
minden néven nevezendő elégtételt megtagad. 
Kelt Budapesten, 1894. május 19-én. Dr. 
Grauer Vilmos s. k. m. kir. honvédhadnagy. 
Zelles Aladár s. k. m. kir. honvédszázados, 
mint dr. Weitzner Márton ur megbizottjaii : 
Garay Dénes s. k. Oszetzky Lajos s. k. mint 
Kalderovich Árpád ur megbizottjai. arról 
tesz tanuságot, hogy 8 év előtti ellenfelem 
a lovagias elégtétel adás elől gyáván meg- 
ugrott, nyilt homlokkal és felemelt fővel biz- 
hatom ügyemet a müvelt társadalom elbirá- 
lása alá, - már szért is, mert ismeretlen 
helyre szökött volt ellenfelemet üldözőbe venni 
és gyilkos módjára megőlni a jog és tisztes- 
ség fogalmával ellenkezik. 

Hogy dr. Gyurkó ur a müvelt ember- 
hez illetlen magaviseleteért egy nehány ar- 
czul vágással lakol: ez velenem először tör- 
ténik. Igazán nem értem tehát, hogy a f. é. 
ápril 26-án kapott pofonvágásokat oly érzé- 
kenyen veszi, holott már előzőleg a zsibói 
czigányok a korcsmában amugy Isten igazá- 
ban elverték. 

Ha a czigányokkal verekedő dr. Gyurkó 
László a tőlem kapott pofokat „tisztelő ba- 
rátjai menlevelével elsimitani akarja, - ha 
dr. Gyurkó ur azt véli, hogy - kinek elő- 
életét és viselt dolgait birálat tárgyává tenni 
nem akarom - a barátjaitól nyert salvus 
conductus őt rehabilitálja: ám maradjon ő 
ezen balhitben, de ne merjen bárhol és bár- 
mikor pseudó gentlemannak fellépni, mert az 
általa keresett és megbizottjai által nagylel- 
küen elkészitett köpenyeggel a hencezegő mo- 
dorral egybekötött gyávasága betakarható 
nem lesz. 

Zsibón, 1897. évi május hó 10-én. 

Dr. Weitzner Márton. 

Czigarettázóknak ! 

LUB.. 
szivarka-papir. 

Teljesen glycerin-mentes. Kapható mindenütt 
2, 8 (patent) és 10 kros csomagokban. 

Nagybani elárusitás : 

Szántó Bertalan és Gusztáv 
dohány nagy- és különlegességi árudájukban 

KOLOZSVÁRT. 
N. B. Ugyanazon papirból készülnek a kedvelt 

Clubhüvelyek. 
Véd- és ismertetőjegy : Cigarottázó szemüve- 

des ur. (17-40) 

) Erovat alatti közleményekért semnii 
felelősséget nem vállal a Szerk. 



; zónak kifizettetni; ezen munkálatokra ezennel pályázatot hirdetek. 

natpénzzel ellátva, a folyó május hó 31-ik napja délelőtti 9 órá- 

jjáig alólirthoz (Nagy-utcza 34b sz. alá) nyujtandók be, a mikor l 

aaz árlejtés a m. kir. épitészeti hivatal közbejöttével meg fog 

tartatni. 
A munkálatok kivitelével megbizandó vállalkozó köteles lesz 

arb földezintes bérház építését határezta el, előbbit 34286 frt 22 

kr, utóbbit 6337 forint 77 Er. költséggel s az ősszes épitkezési 

hirdet. 

1897 junius 5-ike déli 12 éráig. A kesőbb beérkezettek, vagy sür- 

tékpapirokban az antézet pénztárában helyezendő el s az erről 

Kolozsvárt, 1897. ELLENZEK (432) 

Sz. 1713-1897. 409. (2-2) 

Árlejtési hirdetmény. 
; Vallás- és közoktatásügyi m. kir. Miniszter ur Őnagyméltó- 

sága folyó évi ápril hó 28-án 65.482-1806. sz. alatt kelt ren- 

deletével az alsó-felső-szováthi állami iskolánál teljesitendő pót- 

épitkezésekre, kut és kerités előállitására 1200 forintot azzal a 

megjegyzéssel engedélyezvén, hogy a munkadij csak az 1898 évi 

államköltségretés törvényerőre emelkedése után fog a vállalko- 

A pályázati folyamodások lepeesételve s szabályszerü 5"/, bá- 

bánatpénzét a vállalat elnyerése alkalmával 109-ra kiegésziteni. 

Á tervrajz, költségszámitás és ide vonatkozó miniszteri ren- 

deletek a délelőtti órákban alólirt hivatali iredájában megte- 

kinthetők. 
Kolozsvárt, 1897 május hó 10-én. 

Kozma Ferenecz, 

3 

... . * 

Ajánlja dusan berendezett papir-üzletében Kolozsvárt. 
; a b 1/ kilós csomagnak ára 2 frt 50.r. 

sebészeti műszerek, köl-szerek, t2s 
11 " ; . - trt 65 kr.322(9-10) 

látszerek és beteg ápolási czikkek raktárát. 

köszörülését és nickelezést. Gépeim és áruim jó minőségéért fe- 

lelősséget vállalok. ! 

Ássám Indiából 
uijból egy nagy friss küldemény Theéa érkezett, mely jóság 

tekintetében minden más Theéát felülmul. 
Kapható kizárólag csak a 

Keresztesy Pál és fia VÖRÖS KERESZT. 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 9. szám. Rucska-ház. 

TESTEGYENESITŐ GÉPEK, - Vidéki megrendelések azonnal eszközöltetnek. =- [ 
- 

.. 

Elvállal e szakmába vágó mindenféle gépek készitését, javitást, ez aeree 1EeE 

Van szerencsém a t. cz. Közönség b. tudomására hozni, 
hogy f. évi májas hó I5-én a helybeli 

„MÁGNÁS CASINO" 
éttermét átveszem és megnyitom. 

z 1 mesegezroa aán sazserre 

A n. é. közönség szives pártfogását kéri 

74. [4-61] puUTsoH IKSA. 

i 
kir. tan., Kolozsmegye kir. tanfelügyelője. 

Arlejtési hirdetmény. 
Az „Ariesiarias hitel-takarék-részvénytársaság igazgatésága 

Terdán a főtéren levő saját telkén egy darab egy emeletes és 1 

munkák foganatositása czéljából irásbeli zárt-ajánlati tárgyalást 

A szóbanforgó épitkezésekre vonatkozó s kellőleg fölszerelt 

ajánlatok dr. Popeseu György ügyvéd urhoz Tordán adandók be 

gönyileg küldöttek nem vétetnek figyelembe. 

Az épitési összeg 5"/-a készpénzben vagy óvadékképes ér- 

kerekeimet, a melyek a legfinomabb valódi angol-aczélból vannak 

készitve és minden ez évi ujjitással ellátva, (u. m. D forma magas 

váza, le és feltshető nagy 72 átviteli kerékkel, a mely össze van 

kötve a hajtókarral és igy minden kerékpáros tudja annak nagy 

előnyét) a gép sulya 11 és 18 kg. 

minden munkát jól és gyorsan készitek vidékre is. 

Ez alkalomból tudatom, hogy előfizetése- 
ket ebéd és vacsorára az alsó étteremben el- 
fogadok; továbbá kosztnak házhoz leendőki- 
hordását szintén elvállalom. 

; Minden igyekezetem oda fog irányulni, hogy ételem 
és italaim kifogástalan minősége; miut pedig szolid árak, 
pontos és gyors kiszolgálással a t. cs. közönség szives 
magelégedését és pártfogását mielőbb kiérdemelhessem. 

Ezek után ujólag kérve a t.cz. Közönség jóindulatát 
és támogatását maradek 

: 

Ajánlom részlet-fizetésre 

a vilaghirű 

„CHICAGO' 

legalázatosabb szolgája 

Tóth Árpád Béla 
415. (1-1) a „Mágnás Casine" bérlője. Nagy kerék-párjavitó műhelyem van, ugy, hogy 

I na 

WARCON ANTAL, 

kiállitandó nyugta vagy elismer ajánlathoz csatolandó, mint . . Mélyen leszállitott ári árak! 

: kiállitandó l gr elismervény ar aján Minden családnál szükséges egy varró-gép, Y nitott ay 

Az ajánlatban olvashatóan megjelölendő számokkal és be- azt podig legjutányosabban csak épitk Van azereosónk a nagyérdemű közönség tudomására hozni, hogy 

tükkel az egységárak engedményezendő százaléka. B 4 th Ed Sá d i épitkezés mia 

Az igargatóság fenntartja magának azon jogát, hogy az aján- ernai Am e n ornáal Kolozsvárt, főtér 33. sz. 

lato felett szabadon választhaason tekintet nóal az átajánlatra (Vashid mellett) ! s . 

s esetleg a körülményekhez képest uj versonytárgyalást hirdet- lehet kis havi részletfizetésre ugy a vidékieknek, mint a helyben a F R A N K K l S 5 ] A N0 S E l A l e 

hessen. beni épitkezések kozó ki múű lakóknak venni. 

szóbanforgó épitkezésekre vonatkozó összes műszaki mű- Nagy raktá e ; . : 

; . : z gy raktáron van: Singer, Medium, Titania, Minerva, Howe, N czég alatt 44 év óta fennálló üzletünknek teljes feloszlatására határoz- " 

veletek dr. Popescu György ügyvéd urnál d. e. 9-12 óráig meg- Cilindor, Lánczszemöltő, Gritzner, kis és nagy Körhajós, Kézi, Ha- a ai eagunkat, Ennélfogva özes oljosfloszlatására atar 

tekinthetők. risnya-kötő és a legujabb Kézi himző-gép, a melyen 1I, óra alatt e . r " 

Tordán 1897 május hó 11-én bárki mogtanul dolgozni. - üveg, porczellán és lámpa készletet ? 
412. (1-11 az igargatóság. A régi gépet becserélem bármily fajtára. Javitásokat olcsón gyári árakon alól mélyen leszállitva árusitjuk 7 

öz 197-1857. 1 414. (1-1) ós jól végzek. 389. (3-15) el, ezáltal mindenkinek kedvező alkalmat nyujtunk szükségletét 

Árverési hirdetmény -eelőnyösebben beszerezhetni. a 
; : ; . Kérjük tehát a t. vevőközönséget, hogy ne mulaesza el ezen k e 

Alulirott birósági végrehajtó az 1881. é * LI. t-os. 102, § értelmében ; - vező alkalmat felhasználni és minket b. megrendeléseivel megtisztelni. 

ezennel közhirró teszi, hogy a Kolozsvár vidéki járásbiróság 1896 évi 4994 számu o a s : hél ; 

végzése következtében Ászpisz Fanui s t. javára Bauch György és társai ellen 35 ezös eg = Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

frt s jár. erejéig 1896. évi junius hó 3-kán fogamatositott kielégitési végrehajtás 
z ! i Tisztelettel 1 

utján lefoglalt és 561 forintra beesült lovak, szekerek stb. álló ingóságok nyilvá- i n; í zsvá 
a te ek ra bees vak, szekere ingóság 7 Táviratczim: REIMANN KÁROLY Kolozsvár s75 [3-x] Frank Kiss János fiai 

Mely árverésnek a Kolozsvár vidéki kir. jbiróság s178-1897. szému végzése 
s 

folytán 88 írt tőkekövetelés, ennek 1894 évi junius hó 18-ik napjától járó 6"/, elmanin ároly É Wélyen leszállitott gyári árak! 

kamatai és eddig ősszesen 38 frt 16 krban biróilag már megállapitott költségek 
v - - 

erejéig Szamosfalván adósok lakásán leendő eszközlésére 1897. évi május Kolozsvárt, IsSzeszgyár, finomitó és vőz-téglagyár M.-Vásárhelyt. I 

hó I13-dik napjának délutáni 3 órája határidőóül kitüzetik és ahhoz a venni szán- 
eni. ; : -....... 

dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivataak meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
a Benigni-palota átellenében. * Nagyérdemü épitési vállalkozók épittető 

árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek becs- Ti fottel van szerenoséa a nagyórdemü ci . . ') 

áron alul is elfognak adatni. Tisztele " yan aelgk . nagyérdemi közönség szives figyelmébe! 

Kelt Kolozsvárt, 1897. évi április hó 28. napján. ; Özönség becses zdskrelt ozni ez évre 

PIGER JÁNOS, 
. 

kir. birósági végrehajtó. hazai é kü 1föl li márvány . Medgyesfalvi gőz-téglagyárunkban 

eé azai és küllöldi marvanyalnmn, 1 kn; 

' . . . ugyszintén Bémis, Schwéd, Bajor és Porosz gránátaim, továbbá Syenit, i . 

. ., Diorit, Labrador, Gabró stb. első osztályu sirköveim nagyon szép vá- a Keranit, Travers, nyers épitményü téglák, 

a Megnyitási hirdetés. lasztékban megérkezett; s miután már 9 éve hogy a legnagyobb sirkó- i inté 
- ez gyárosoktól szerzem be készletemet, azon kellemes helyzetben vagyok, o ugyszintén 

A nagyérdemü közönség szives tudomására hozom, hogy az 
hogy a n. é. közönséget a legjutányosabban szolgálhatona ki. egész könnyü uj mintáju fedéleserép í 

Továbbá raktáron tartok saját termelésü Bácstoroki mészkő sír- e valamint 

; ALVÁCZAI emlékeket; elvállalok bármiféle nagyobb szabásu épület-munkákat, = .. / 

M ; sirszegélyeket vasrácscsal vagy szélkül s durva anyag szállitásokat ( 8 összes különleges téglából 

KITÜNŐ GYÓGYHATÁSU sze el 
3 . Rajzokat ingyen és bérmentve küldök. E álandó raktárt tartunk helyben, Magy uteza, 32. szár- 

e É Úgynökök mellőzése végett kivánalomra személyes felvilágositás- alatt levő Rum, Ekör. nyári es szesznagy rudai ra 

FURDO is mlgálok. telyiségünkben, all 
= A n. é. közönség becses pártfogását kérve, kiváló tisztelettel : az a hol ezek bármikor megtekinthetők és bármely mennyiségbe / 

. 
. ; 

7 ' z ] 9 y . 294. (12-20) kófaragó mester és sirkő-raktár tulajdonos. é MBáró BORS és rÁRSA 

Bővebb felvilágositással készségesen szolgál alólirott. = Eusesemsesassa rg 4292. (6-10) szeszgyár, finomitó, géz-téglagyár, esmet-, 1 

á Alváczán, u. p. Kőrösbánya, 1897 május havábann it s npelp és rum-gyárai 

e ya 
Marosvásárhely-Kolozsvár. 

15. 1-1 urád féétdész fürdőkezelé. me- Szesz nagykereskedés Nagy-utcza 32. sz. 

.. z azaszszatzmz zmztaz szzszu 
a z csilack-gyárnak Londonban. 

Feltünő olcsó árak! Alkalmi vétel! BERKES B ERTALA N NAGYVÁRADb, 

per- A tavaszi idényre 
; 5 zóLDrA-uUrczA sz. SzAÁm 

legujabb és legjobb minőségü ripszek, métere as 28 és 30 kr. - kizárólagos festék-anyag és lack-kereskedése. 

...2 2. inaz pikók, , , 33 és 35 , Ajánlja világos éit (firnis legfinomabb gyorsan száradó saját készitményüű olajfestélket, minden- 
; jánl gos kenezéit (firnis), legfinomabb gyo saját készitményü olajfes et, 

Jó mosó Cretonok, métére . 18, 20, 25 és 30 kr. gyártmányu borostyán szoba-lackot, enyvek, sehellak és mindennemü ecsetek nagy választóékban, pon- 

Mosható szőttesek, . ... 26 krtól feljebb. tos kiszolgálás és legolesobb árban, nagyban és kicsinyben. 

Miderek óriási választókban. =- Van szerencsém továbbá a t. vevő közönségnek becses figyelmét felkérni 

. . . ., ; ... , ... 

Nöl ruhaszövet duplaszélen jó és ivatos kiritelben, métere 40 CA saját gyártmányu spiritus borostyán padló-lackjaimra, 
: . E ; ez a mely az eddigi összes gyártmányt gyors száradása, szép fénye és tartóssága által felülmulja, a mit kezeim közt 

Vásznak, siffonok, ágy zamiturák, szónyegek, béllésnemnek, E levő, az ország minden részéből érkező rendelmények és bizonyitványokkal bizonyithatok. 1 

harisnyák legnagyobb választekban. E Festők és mázolók árengedményben részesülnek. 

Naradékok vételáron alul Novák Albert, * Részletes árjegyzék s minták kivánatra ingyen és bérmentve. s72.4-101 
videkre mintak eérantve. (Hid-utoza, Ferenesy-palota.) 

2 40 .. A ndelmények postán vagy vaspályán pontosan és gyorsan teljesitt
etnek ! 

ly syomiájában Kelszavárii, Belközép-utcsa öő. szám alatt.


